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Pamatky mésta
KADANE

Sehenswiirdigkeiten von Kadan

Historic sights of Kadan

Kadan
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| Historie Kadané

Kralovské mésto Kadan lezi na Gpati Krusnych hor, na
levém brehu Ohre. Kadan byla v roce 1259 povysena
na svobodné kralovské mésto za panovani Premysla
Otakara Il. Vyznam mésta a hradu neustale rostl, o cemz
svéddi i pritomnost kralovské druziny Vaclava Il.

Za panovani ¢eského krale a pozdéji i fimského cisare
Karla IV. dochazi k dals$imu rozkvétu. Roku 1366 udélil
méstu pravo Uplné samospravy. Kdyz roku 1367 a 1374
pobyval v Kadani, nechal vyhotovit listinu, kterou
potvrzoval konani vyro¢niho trhu na den PovysSeni sv.
Kfize a povolil ,obyvateldm mésta Kadané zakladat
vinice kolem mésta, jak to cini obyvatelé Prazsti”.
Vyznam Kadané jako kralovského mésta se znacné zvysil
za vlady Jifiho z Podébrad, kdy doslo také k vyznacné
prestavbé opevnéni. Historické jadro mésta Kadané
bylo v roce 1978 prohlaseno za méstskou pamatkovou
rezervaci. Po roce 1989 probéhla rekonstrukce radnice
a fady vyznamnych pamatek, napf. kostela Povyseni sv.
KFize, kostela Stéti sv. Jana Ktitele. Kadar byla vyhlasena
v roce 1996 ministerstvem kultury za ,Mésto roku
1995". Tuto cenu ziskalo za nejlepsi pripravu a realizaci
programu ,Regenerace méstské pamétkové rezervace”.

® Geschichte von Kadan

Die Koénigsstadt Kadan liegt am Fufl des Erzgebirges, am
linken Ufer des Flusses Eger (Ohfe). Kadan wurde im Jahr
1259 wahrend der Herrschaft von Premysl Ottokar Il. zu
einer freien Kénigsstadt erhoben. Die Bedeutung der Stadt
und der Burg ist standig gewachsen, was auch durch die
Anwesenheit des Konigsgeleits von Vaclav Il. belegt wird.
Wahrend der Herrschaft des béhmischen Kénigs und des
spateren romischen Kaisers Karel IV. kommt es zu einem
weiteren Aufschwung. Er erteilte der Stadt im Jahr 1366 das
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Recht der vollstandigen Selbstverwaltung. Als er im Jahr 1367
und 1374 in Kadan verweilte, lie§ er eine Urkunde ausfertigen,
mit der er die Durchfiihrung des Jahrmarktes am Tag der
Kreuzerhohung bestatigte und ,den Einwohnern der Stadt
Kadan erlaubte, Weinberge um die Stadt herum anzulegen, so
wie es die Prager Einwohner tun”. Die Bedeutung von Kadan
als Konigsstadt erhohte sich erheblich unter der Herrschaft
von Georg von Podiebrad, als es zu einem bedeutenden
Umbau der Befestigungsanlagen kam.

Der historische Stadtkern Kadan wurde im Jahr 1978
zum stadtischen Denkmalschutzgebiet erklart. Nach dem
Jahr 1989 wurden das Rathaus und eine ganze Reihe von
bedeutenden Denkmalern, zum Beispiel die Kirche der
Kreuzerh6hung, die Kirche der Enthauptung des hl. Johannes
des Taufers, renoviert. Im Jahr 1996 wurde Kadan vom
Kulturministerium zur ,,Stadt des Jahres 1995” erklart. Diesen
Preis gewann die Stadt fur die beste Vorbereitung und
Durchfiihrung des Programmes ,Sanierung des stadtischen
Denkmalschutzgebietes”.

The history of Kadan

Royal town Kadarn lies at the foot of the Krusné Mountains,
on the left bank of the Ohre River. In 1259, during the reign
of Pfemysl Otakar Il, Kadan was elevated to an independent
royal burgh. The importance of the town and castle
constantly grew, the evidence of which was also the presence
of the royal cohort of king Wenceslas II.

During the reign of Czech King and later Roman Emperor
Charles IV., the town further flourished. In 1366, he granted it
the right to absolute autonomy. During his stays in Kadan in
1367 and 1374, he had a document issued, in which he granted
the citizens the right to hold an annual market on the day
of the Elevation of the Holy Cross and permitted ,citizens
of the royal town of Kadan to plant vineyards around the
city as is done by the citizens of Prague”. The importance
of Kadan as a royal town grew significantly during the
reign of Jifi of Podébrady, who also considerably rebuilt
the town’s fortification. In 1978, the historical heart of the
town was declared a Town Conservation Area. After 1989
the reconstruction of the Town Hall took place as well as of
a number of significant historic places, e.g. the Church of the
Exaltation of the Holy Cross and the Church of the Beheading
of St John the Baptist. In 1996, the town Kadar was recognized
by the Ministry of Culture as,the Town of the year 1995 for
the best preparation and implementation of the programme ,,
Regeneration of the town conservation area”.



1 Méstska radnice

Budova radnice vznikla nejpozdéji po¢atkem 16. stoleti
Upravou starsi trznice. Jiz nejméné pul tisicileti tedy
slouzi plivodnimu Gcelu. Radni¢ni véz ze stejné doby
dominuje méstskému panoramatu. Strazni ochoz
se nachazi ve vysi 30 m nad naméstim. Véz korunuje
osmiboka, az do vrcholu (537 m) vyzdéna stfecha
(tzv. helmice), posazena na hranach ozdobnymi kraby.
Ochoz a expozice o stavebnich zajimavostech véze
jsou obvykle pristupny od kvétna do zari.

S

@® Das stadtische
Rathaus

Das Gebaude des Rathauses entstand
spatestens am Anfang des 16. Jhdts.,
und zwar durch einen Umbau der
alteren Markthalle. Der Rathausturm
aus derselben Zeit beherrscht das
Panorama der Stadt. Der Wandelgang
befindet sich in 30 Metern Hohe

Uber dem Hauptplatz. Der Turm

wird von einem achtseitigen,

bis zum Turmgipfel (53,7 Meter)
hinaufgemauerten Dach gekront.

Das sog. Helmdach ist an den Kanten
mit dekorativen Krabben besetzt.
Der Wandelgang und die Ausstellung
Uber Bausehenswiirdigkeiten

des Turmes sind gewodhnlich von

Mai bis September zuganglich.
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& The Town Hall

This building has a long and varied history. It was originally
a market hall, but by the start of the sixteenth century it had
been transformed into the impressive town hall we see today.
The tower, which dominates the skyline of Kadan, dates from
the same period. Thirty metres above the town square is a gal-
lery which serves as a look-out post. The tower is 53.7 m tall
and is crowned with an octagonal brick roof (known as a ,hel-
met"), its edges decorated with crockets. The gallery and the
tower (which houses an exhibition about the building's histo-
ry) are open to the public during the tourist season.



2 Kostel Povyseni sv. Krize

Kadansky farni kostel byl plivodné zasvécen Panné Ma-
rii. Prvni zminka o ném je z roku 1291. Kostel byl po po-
zarech v letech 1421 a 1498 upraven v pozdné gotickém
slohu. V priibéhu 16. stoleti slouZil protestanttim. Poz-
déji doslo ke zméné jeho nazvu a zasvéceni na Povysenfi
sv. KFize. V letech 1746 - 1755 byl prebudovan stavitelem
Johannem Christophem Koschem do barokni podoby,
kterou respektovala i obnova chramu po pozaru mésta
v roce 18T11. Cenné je vnitfni vybaveni kostela, zejména
hlavni oltar a kazatelna.

# The Church of the Exaltation
of the Holy Cross

The Kadarn parish church was originally dedicated to the Vir-
gin Mary. The first written mention of it dates from 1291. The
church burnt down in 1421 and again in 1498 and was conse-
quently rebuilt in the late Gothic style. It served as a Protes-
tant church in the course of the 16th century and was later
dedicated to the Exaltation of the Holy Cross. Between 1746 -
1755 it was rebuilt in the Baroque style by Johann Christoph
Kosch. Even after the town fire of 1811, the reconstructed
building retained its Baroque appearance. Many of the inter-
nal fixtures of the church are valuable, especially the high
altar and pulpit.

Die Kirche der Erh6hung
des heiligen Kreuzes

Die Kaadener Pfarrkirche wurde urspriinglich der Jungfrau
Maria geweiht. Erstmals wurde sie im Jahre 1291 erwdhnt.
Nachdem die Kirche 1421 und nochmals 1498 niederbrannte,
wurde sie im spatgotischen Stil wiedererrichtet. Im Laufe des
16. Jhdts. wurde die Kirche von Protestanten benutzt. Spater
wurde sie umbennant und der Erh6hung des heiligen Kreuzes
neu geweiht. In den Jahren 1746 - 1755 wurde die Kirche durch
Baumeister Johann Christoph Kosch in Barockform umgebaut,
welche auch bei der Renovierung der Kirche nach dem Feuer
im Jahr 1811 beibehalten wurde. Wertvoll ist auch die Innenaus-
stattung, besonders der Hauptaltar und die Kanzel.



3 Frantiskansky klaster 3

Ctrnacti sv. Pomocnikt

Jeden z nejvyznamnéjsich historickych objektd v Kada-
ni, prohlaseny v roce 1995 narodni kulturni pamatkou
a usilujici o zapis do svétového dédictvi UNESCO. Je
hlavnim sidlem méstského muzea s nékolika expozic-
nimi okruhy. Klaster pochazi z konce 15. stoleti a vzni-
kl na star$im poutnim misté Ctrnacti sv. Pomocnika.
V poloviné 17. stoleti prosel barokni Gpravou, ktera v3ak
nenarusila jeho stfedovéky charakter. Velmi cenné jsou
sklipkové klenby z roku 1500 a také Lobkovici objedna-
né nasténné malby a ndhrobky. Na starsi fazi vyzdoby
kostela se kolem roku 1530 podileli Zaci véhlasného ma-
lite Lucase Cranacha st.

Das Franziskanerkloster
der Vierzehn hl. Nothelfer

Das Kloster ist eine bedeutende Sehenswiirdigkeit von Kadan,
die im Jahre 1995 zum Nationalkulturdenkmal erklart wurde,
und fir die man auch die Eintragung als Weltkulturerbe durch
die UNESCO anstrebt. Das Kloster ist der Hauptsitz des Stadt-
museums von Kadan mit mehreren Rundgangen. Das Kloster
stammt aus dem Ende des 15. Jhdts. und wurde auf der Stelle
eines alteren Wallfahrtsortes der Vierzehn hl. Nothelfer er-
baut. In der Mitte des 17. Jhdts. wurden einige Barockbearbei-
tungen durchgefiihrt, sie haben jedoch den mittelalterlichen
Charakter des Bauwerkes nicht gestort. Sehr wertvoll sind
auch die Zellengewélbe aus dem Jahre 1500 und die Wand-
malereien und Grabmaler, die von den Herren von Lobkowitz
und Hassenstein in Auftrag gegeben wurden. An der dlteren

Phase der Ausschmiickung der Kirche um das Jahr 1530 betei-
ligten sich die Schiler des ruhmreichen Malers Lucas Cranach
des Alteren.

Franciscan monastery
of the Fourteen Holy Helpers

This monastery, one of the most important historic buildings
in Kadan, was declared a National Historic Monument in 1995
and there is a campaign to have it listed as a World Heritage
Site. It houses the main collection of the Municipal Museum,
with several exhibitions open to the public for most of the
year. The monastery dates back to the late 15th century and
is built on an older pilgrimage site dedicated to the Fourteen
Holy Helpers (a group of Catholic saints whose intercession
is believed to be effective against various plagues and diseas-
es). In the mid 17th century, the monstery underwent some
modifications in the Baroque style, yet its medieval character
remained unchanged. Most valuable is the diamond vaulting
of several rooms from 1500 and paintings and tombstones
comissioned for the church by Lobkowitz family. The older
paintings in the church (from around 1530) are attributed to
pupils of Lucas Cranach the Elder.




Kadansky hrad

Byl postaven kolem poloviny 13. stoleti na skéale nad
fekou OhFi pfi okraji vznikajiciho kralovského mésta.
DoloZeny jsou jeho navstévy Ceskymi panovniky. V 16.
stoleti se dockal pozdné gotické a renesancni prestav-
by. Na konci tficetileté valky (1648) vyhorel a zpustnul.
Teprve po r. 7750 byl znovu obnoven, ale touto pre-
stavbou na kasarna ztratil svij stfedovéky charakter.
V dochovanych gotickych sklepich je umisténa muzejni
expozice o vyvoji hradu. V areélu dale sidli domov pro
seniory a Méstska knihovna.

@® Die Burg von Kadan

Die Burg wurde um die Mitte des 13. Jhdts. erbaut, auf einem
Felsen tber dem Fluss Eger am Rande der entstehenden ko-
niglichen Stadt. Die Besuche von béhmischen Kénigen sind
belegt. Im 16. Jhdt. wurde die Burg im Stil von Spatgotik und
Renaissance umgebaut.

Am Ende des Dreifigjahrigen Krieges (1648) war die Burg
ausgebrannt und zerstort. Erst nach 1750 wurde sie erneuert,
aber dieser Umbau in eine Kasserne beendete die mittelalter-
liche Pragung der Burg. In den erhaltenen gotischen Kellern
befindet sich eine Museumsausstellung zur Entwicklung der
Burg. Heute ist das Areal teilweise Sitz eines Altenheimes so-
wie der Stadtbibliothek.

Kadan Castle

Kadan Castle was built in the mid 13th century on a rock above
the river Eger on the edge of a developing royal town and was
later visited by the kings of Bohemia. In the 16th century it was
reconstructed in the late Gothic and Renaissance styles. At the
end of the Thirty Years' War (1648) the castle was burnt down
and left as a ruin. It was not renovated until after 1750, when
the conversion into military barracks completely erased its
medieval character. Inside the present-day building there are
apartments for pensioners, and the Municipal Library.




5 Kostel Stéti sv. Jana Krtitele

Ke kostelu se vztahuje nejstarsi zprava o Kadani z roku
1186, kdy byl centrem trhové osady u brodu pres feku
Ohfi v majetku rfadu johanitl. Jeho stari je dolozeno
také dochovanym romanskym kvadiikovym zdivem.
Cetnych pozarech jiz nebyla obnovena. Kostel prosel od
15. do 19. stoleti nékolika prestavbami v gotickém i ba-
roknim stylu. Na klenbé se nachazeji malby s vyjevy ze
Zivota sv. Jana Kititele od Josefa Fuxe z roku 1774. Kos-
tel nyni slouzi jako koncertni sifi.

Die Kirche der Enthauptung
des hl. Johannes des Taufers

Auf die Kirche beziehen sich die altesten Nachrichten tber
Kadan aus dem Jahre 1186. Damals war die Kirche das Zentrum
eines Marktes beim Furt Giber den Fluss Eger und sie war im Be-
sitz des Johannitenordens. An die romanische Bauepoche erin-
nern die Kirchenmauern aus Steinquadern. Urspriinglich hatte
die Kirche einen steinernen Turm tber dem Chor, aber nach
zahlreichen Feuerbeschadigungen wurde er nicht mehr reno-
viert. Vom 15. bis 19. Jhdt. wurde die Kirche mehrmals gotisch
und barock umgebaut. Auf dem Gewdlbe sehen wir Malereien
mit den Szenen aus dem Leben des hl. Johannes des Taufers,
die von Josef Fux im Jahr 1774 gemalt wurden. Heute dient die
Kirche als Konzertsaal.

The Church of the Beheading
of St. John the Baptist

The oldest mention of Kadan dates from 1186 and refers
to this church. It was the focal point of a market village
at a ford across the River Eger. The rectangular brickwork,
typical of medieval Romanesque architecure, is further
proof of the church’s age. The church was burnt down and
rebuilt several times between the 15th and 19th centuries.
It has lost its original tower and its present-day appearance
is Baroque. On its vaults, there are paintings by Joseph Fux
from 1774, depicting the life and death of St. John the Bap-
tist. The church is now used as a concert hall for classical
music.
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Méstské opevnéni
a Mikulovicka brana

Méstské opevnéni vznikalo do poloviny 14. stoleti.
Zdokonaleno pro pouziti palnych zbrani bylo kolem
roku 1458, jak oznamuje letopocet v néapisu kolem
méstského znaku na barbakanu Zatecké (téz Kovarské)
brany na vychodni strané mésta. Hradebni parkany
slouzi dnes jako verejna promenada. Navstévnikdm je
zpristupnéna Mikulovickd brana (nazyvana téz Svata)
ze zapadni strany a také stfedovéka basta na severovy-
chodnim narozi starého mésta. Namésti s vychodnim
Usekem hradeb spojuje pozoruhodna Katova ulicka,
nejuzsi v Ceské republice.

@ Stadtbefestigung und
Niklasdorfer Tor (Heiliger Turm)

Die Stadtbefestigung enstand vor der Mitte des 14. Jahrhun-
derts. Um 1458 wurde sie fir den Einsatz von Feuerwaffen ver-
starkt. Dieses Datum steht auf dem Stadtwappen an der Barba-
kane des Saazertores (Schmiedetores) im dstlichen Stadtteil.
Der Zwinger der Stadtmauer dient heute als 6ffentliche Prome-
nade. Man kann auch das Heiligentor auf der westlichen Seite
besuchen. Das Niklasdorfer Tor (genannt auch Heiliger Turm)
ist fur die Besucher von der Westseite zugéanglich, auerdem
konnen sie auch die mittelalterliche Bastei auf der nordost-
lichen Ecke der Altstadt besichtigen. Zuganglich ist auch der
mittelalterliche Wehrturm an der nord-6stlichen Ecke der
Altstadt. Der Hauptplatz ist mit dem Ostteil der Stadtmauer
durch die sehenswerte Henkergasse verbunden, der engsten
Gasse in der Tschechischen Republik.

# Town fortification and

the Mikulovice Gate

The town fortification system was built
before 1350. In 1458 it was strength-
ened to resist firearms (an inscription
on the Zatec Gate, on the eastern side
of Kadan, confirms this). The defensive
moat today serves as a public prom-
enade. Visitors have access to the Mi-
kulovice Gate (also called the Gate of
Saints) from the western side of the
town as well as to the medieval bastion
in the northeastern corner of the Old
Town. The main square is linked to east-
ern part of fortification by the notewor-
thy Hangman’s Lane - the narrowest
street in the Czech Republic.
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Turistické
informacni
centrum
Kadari

Jara Svermy 7

Turistické informacni
centrum Kadan

NABIDKA SLUZEB:

informace o kulturnich, spolecenskych a sportovnich akcich
informace o pamatkach a turistickych zajimavostech

v Kadani a okoli

informace o stravovani, ubytovani a dopravé

prodej informacnich materiald, upominkovych predmétg,
turistickych potreb, kniznich publikaci o Kadani

prodej parkovacich hodin

prodej Kadariskych novin

prodej vstupenek na kulturni akce v Kadani a okoli
zajisténi vypistl z databaze Czech POINT

zajisténi informacniho systému Datovych Schranek
détsky koutek

Uschovna kol, elektrokol a zavazadel

pljc¢ovna jizdnich kol a elektrokol

provoz verejného WC

nabidka expozic - Galerie Karla Havlicka, Galerie méstské
pamatkové rezervace a reprezentacnich vystavnich prostor

@ Touristeninformationszentrum

Kadan

SERVICEANGEBOT:

Informationen ber kulturelle, gesellschaftliche und sportliche
Veranstaltungen

Informationen tGber Denkmaler und touristische
Sehenswiirdigkeiten in Kadari und Umgebung

Informationen tber Verpflegung, Unterkunft und Verkehr
Verkauf von Informationsmaterial, Reiseandenken,
Touristenbedarf, Biicherpublikationen tber Kadarn

Verkauf von Parkscheiben

Verkauf von Kadariské noviny

Ticketverkauf far kulturelle Veranstaltungen in Kadan und
Umgebung

Beschaffung von Auszligen aus der Datenbank Czech POINT
Sicherstellung des Informationssystems Datenboxen (Datové
schranky)

Kinderecke

Fahrrad-, E-Bike- und Gepéckaufbewahrung

Vermietung von Fahrradern und E-Bikes

Betrieb der 6ffentlichen Toilettenanlagen

Angebot an Ausstellungen der Galerie Karel Havlicek und
der Galerie der stadtischen Denkmalschutzgebietes und von
reprasentativen Ausstellungsraumen

& Tourist information centre Kadan

SERVICE OFFER:

information about cultural, social and sports events
information about historic monuments and tourist sights in
Kadar and surroundings

information about catering, accommodation and transport
sale of information materials, souvenirs, tourist equipment,
guidebooks to Kadan

sale of parking hours

sales of Kadariské noviny

ticket sale for cultural events in Kadan and surroundings
providing statements from the Czech POINT database
ensuring Data box information system

children’s corner

left-luggage office, also for bicycles and electric bicycles
hire service for bicycles and electric bicycles

public toilet

offer of expositions - Karel Havlicek Gallery, Gallery of the Town
Conservation Area and representative exhibition premises




Kadan

Priivodcovska sluzba v pamatkovych objektech:
Guided tours service in town’s historic monuments:
Besichtigung der Stadtdenkmailer besorgt:
Méstské muzeum v Kadani

Frantiskansky klaster 474, 432 01 Kadan

+420 474 341 295 (kancelai muzea)
muzeum@Kkultura-kadan.cz
www.kultura-kadan.cz/muzeum

Vydalo mésto Kadari v roce 2022
Foto: Tomas Krucky



